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CONCLUSIONES DEL ABOGADO GENERAL
SR. ATHANASIOS RANTOS
presentadas el 17 de noviembre de 2022 (1)

Asunto C-580/21

EEW Energy from Waste Grofiridschen GmbH
contra
MNG Mitteldeutsche Netzgesellschaft Strom GmbH
con intervencion de:
50 Hertz Transmission GmbH

[Peticion de decision prejudicial planteada por el Bundesgerichtshof (Tribunal Supremo de lo Civil y
Penal, Alemania)]

«Procedimiento prejudicial — Medio ambiente — Directiva 2009/28/CE — Fomento del uso de
energia procedente de fuentes renovables — Articulo 5, apartado 3 — Articulo 16, apartado 2,
letra ¢) — Instalacion de generacion de electricidad que utilice fuentes de energia renovables —
Residuos mezclados que contienen una fraccion biodegradable variable de residuos industriales y
municipales — Despacho prioritario para suministrar energia a la red eléctrica — Margen de
apreciacion de los Estados miembros para aplicar esa prioridad»

I. Introduccion

1. A tenor del articulo 194 TFUE, apartado 1, letra c), la politica energética de la Union Europea
tendra por objetivo, con un espiritu de solidaridad entre los Estados miembros, el desarrollo de energias
renovables. (2) Los retos de ese desarrollo, cuyo alcance es considerable, en particular en el contexto
geopolitico actual, se ponen de relieve en el considerando 1 de la Directiva 2009/28/CE, (3) que
menciona la reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero en el marco de la lucha contra
el calentamiento global, el fomento de la seguridad del abastecimiento energético, el desarrollo
tecnologico y la innovacion, y la creacion de oportunidades de empleo y desarrollo regional. (4)

2. En el presente asunto, la peticion de decision prejudicial versa sobre el concepto de «instalacion
de generacion de electricidad que utilice fuentes de energia renovablesy, a efectos del articulo 16,
apartado 2, letra c), de la Directiva 2009/28, y sobre el alcance del despacho prioritario para
suministrar energia a la red eléctrica del que disfruta este tipo de instalacion. Mas concretamente, el
Bundesgerichtshof (Tribunal Supremo de lo Civil y Penal, Alemania) desea que se dilucide si, y en qué
medida, deben disfrutar de ese acceso prioritario las instalaciones que generan electricidad mediante la
valorizacion térmica de residuos mezclados que contienen una fraccion biodegradable de residuos
industriales y municipales.



3. Esta peticion se ha presentado en el contexto de un litigio entre EEW Energy from Waste
GrofBrischen GmbH (en lo sucesivo, «kEEW»), responsable de la explotacion de una instalacion de
valorizacion térmica de residuos, y MNG Mitteldeutsche Netzgesellschaft Strom GmbH (en lo
sucesivo «MNG Stromy), un gestor de red de transporte de energia eléctrica, en relacioén con el derecho
a indemnizacién de EEW a raiz de la reduccion del suministro a la red debida a congestion. 50 Hertz
Transmission GmbH (en lo sucesivo, «50 Hertzy»), gestor de la red de transporte en una fase anterior a
MNG Strom, interviene en el litigio principal como coadyuvante de esta ultima sociedad.

II. Marco juridico

A.  Derecho de la Union

1.  Directiva 2001/77/CE

4. El articulo 2 de la Directiva 2001/77/CE,(5) titulado «Definiciones», dispone:
«A efectos de la presente Directiva, se aplicaran las definiciones siguientes:

a) “fuentes de energia renovables”: las fuentes de energia renovables no fosiles (energia edlica,
solar, geotérmica, del oleaje, mareomotriz e hidrdulica, biomasa, gases de vertedero, gases de
plantas de depuracion y biogas);

b) “biomasa”: la fraccion biodegradable de los productos, desechos y residuos procedentes de la
agricultura (incluidas las sustancias de origen vegetal y de origen animal), de la silvicultura y de
las industrias conexas, asi como la fraccion biodegradable de los residuos industriales y
municipales;

c) “electricidad generada a partir de fuentes de energia renovables”: la electricidad generada por
centrales que utilicen exclusivamente fuentes de energia renovables, asi como la parte de la
electricidad generada a partir de dichas fuentes en centrales hibridas que también utilicen fuentes
de energia convencionales, con inclusion de la electricidad renovable utilizada para llenar los
sistemas de almacenamiento y con exclusion de la electricidad generada como resultado de
dichos sistemas;

[...]».
2.  Directiva 2009/28

5. A tenor de los considerandos 1, 11, 25, 60 y 61 de la Directiva 2009/28:

«1)  El control del consumo de energia en Europa y la mayor utilizacion de la energia procedente de
fuentes renovables, junto con el ahorro energético y una mayor eficiencia energética, constituyen
una parte importante del paquete de medidas necesarias para reducir las emisiones de gases de
efecto invernadero y para cumplir el Protocolo de Kioto de la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico, y otros compromisos comunitarios € internacionales, con
vistas a la reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero mas alld de 2012.
Asimismo, estos factores pueden desempenar un papel importante para fomentar la seguridad del
abastecimiento energético, el desarrollo tecnologico y la innovacion y ofrecer oportunidades de
empleo y desarrollo regional, especialmente en zonas rurales y aisladas.

[..]

(11) Es necesario establecer reglas claras y transparentes para el célculo de la cuota de energia
procedente de fuentes renovables y para definir dichas fuentes. [...]

[..]

(25) Los Estados miembros tienen distintos potenciales en cuanto a la energia renovable y cuentan
con diferentes sistemas de apoyo a la energia procedente de fuentes renovables a escala nacional.



[..]
(60)

(61)

6.

La mayoria de los Estados miembros ejecuta sistemas de apoyo que conceden beneficios
Unicamente a la energia procedente de fuentes renovables que se producen en su territorio. [...]

El acceso prioritario y el acceso garantizado para la electricidad procedente de energias
renovables son importantes para la integracion de las fuentes de energia renovables en el
mercado interior de la electricidad, de acuerdo con el articulo 11, apartado 2, y como desarrollo

ulterior del articulo 11, apartado 3, de la Directiva 2003/54/CE. [ (Q)] Los requisitos relativos al
mantenimiento de la fiabilidad y la seguridad de la red y a la gestion de las interconexiones
pueden diferir en funcién de las caracteristicas de la red nacional y de su funcionamiento seguro.
El acceso prioritario a la red da a los generadores de electricidad procedente de fuentes
renovables de energia conectados la garantia de que podran vender y enviar dicha electricidad
conforme a las normas de conexion en todo momento, siempre que la fuente esté disponible. En
caso de que la electricidad procedente de fuentes renovables de energia esté integrada en el
mercado al contado, el acceso garantizado asegura que toda la electricidad vendida y con ayuda
accede a la red, permitiendo el uso de un méximo de electricidad obtenida a partir de fuentes
renovables de energia procedente de instalaciones conectadas a la red. No obstante, ello no
implica obligacion alguna para los Estados miembros de respaldar o introducir obligaciones de
adquisicion de energia procedente de fuentes renovables. En otros sistemas, se determina un
precio fijo para la electricidad procedente de fuentes renovables, normalmente en combinacién
con una obligacion de compra para el gestor de red. En este caso, ya se ha concedido el acceso
prioritario.

En determinadas circunstancias, no es posible garantizar completamente el transporte y la
distribucion de electricidad generada a partir de fuentes de energia renovables sin que ello afecte
a la fiabilidad o la seguridad de la red. En estas circunstancias, puede ser conveniente conceder
una compensacion econdmica a estos productores. No obstante, los objetivos de la presente
Directiva requieren un aumento sostenido del transporte y la distribucion de electricidad
producida a partir de fuentes renovables de energia sin que ello afecte a la fiabilidad o la
seguridad de la red. Para alcanzar este objetivo, los Estados miembros deben tomar las medidas
apropiadas para permitir una mayor penetracion de la electricidad procedente de fuentes
renovables mediante, entre otras vias, la consideracion de las caracteristicas especificas de las
fuentes variables y las fuentes atin no almacenables. [...]»

El articulo 1 de la Directiva 2009/28, titulado «Objeto y ambito de aplicaciony, dispone:

«La presente Directiva establece un marco comun para el fomento de la energia procedente de fuentes
renovables. Fija objetivos nacionales obligatorios en relacion con la cuota de energia procedente de
fuentes renovables en el consumo final bruto de energia y con la cuota de energia procedente de
fuentes renovables en el transporte. Establece normas relativas a las transferencias estadisticas entre
Estados miembros, los proyectos conjuntos entre Estados miembros y con terceros paises, las garantias
de origen, los procedimientos administrativos, la informacion y la formacion, y el acceso a la red
eléctrica para la energia procedente de fuentes renovables. [...]»

7.

El articulo 2 de esa Directiva, titulado «Definiciones», establece:

«A efectos de la presente Directiva, seran de aplicacion las definiciones de la Directiva [2003/54].

Asimismo, se entendera por:

a)

[...]
e)

“energia procedente de fuentes renovables”: la energia procedente de fuentes renovables no
fosiles, es decir, energia edlica, solar, aerotérmica, geotérmica, hidrotérmica y ocednica,
hidraulica, biomasa, gases de vertedero, gases de plantas de depuracion y biogas;

“biomasa”: la fraccion biodegradable de los productos, desechos y residuos de origen bioldgico
procedentes de actividades agrarias (incluidas las sustancias de origen vegetal y de origen



animal), de la silvicultura y de las industrias conexas, incluidas la pesca y la acuicultura, asi
como la fraccidon biodegradable de los residuos industriales y municipales;

[...]».

8. El articulo 5 de la Directiva 2009/28, titulado «Célculo de la cuota de energia procedente de
fuentes renovables», dispone en sus apartados 1 y 3:

«1.  El consumo final bruto de energia procedente de fuentes renovables en cada Estado miembro se
calculara como la suma:

a)  del consumo final bruto de electricidad procedente de fuentes de energia renovables;

[...]

3. A efectos del apartado 1, letra a), el consumo final bruto de electricidad procedente de fuentes de
energia renovables se calculara como la cantidad de electricidad generada en un Estado miembro a
partir de fuentes de energia renovables, excluida la electricidad producida en unidades de acumulacion
por bombeo a partir de agua que se ha bombeado previamente aguas arriba.

En las instalaciones multicombustibles que utilizan fuentes renovables y convencionales, solamente se
tendra en cuenta la parte de la electricidad generada a partir de fuentes de energia renovables. Para
efectuar este calculo, la contribucion de cada fuente energética se calculara sobre la base de su
contenido energético.

[...]»

9. El articulo 15 de esa Directiva, titulado «Garantias de origen de la electricidad, la calefaccion y
la refrigeracion producidas a partir de fuentes de energia renovablesy», recoge lo siguiente en su
apartado 1:

«Con el fin de certificar a los clientes finales el porcentaje o la cantidad de energia procedente de
fuentes renovables de una estructura de abastecimiento energética del proveedor de energia, con
arreglo al articulo 3, apartado 6, de la Directiva [2003/54], los Estados miembros velaran por que el
origen de la electricidad producida a partir de fuentes de energia renovables pueda garantizarse como
tal en el sentido de la presente Directiva, segun criterios objetivos, transparentes y no
discriminatorios.»

10. El articulo 16 de la Directiva 2009/28, titulado «Acceso a las redes y funcionamiento de las
mismasy, establece, en sus apartados 1y 2:

«1.  Los Estados miembros tomaran medidas adecuadas para desarrollar las infraestructuras de redes
de transporte y distribucion, redes inteligentes, instalaciones de almacenamiento y el sistema eléctrico,
para hacer posible el funcionamiento seguro del sistema eléctrico teniendo en cuenta el futuro
desarrollo de la produccion de electricidad a partir de fuentes de energia renovables, incluidas las
interconexiones entre Estados miembros y entre Estados miembros y terceros paises. Los Estados
miembros adoptaran asimismo las medidas oportunas para acelerar los procedimientos de autorizacion
de las infraestructuras de red y para coordinar la aprobacion de las infraestructuras de red con los
procedimientos de administracion y planificacion.

2. Sin perjuicio de los requisitos relativos al mantenimiento de la fiabilidad y la seguridad de la red,
sobre la base de criterios transparentes y no discriminatorios definidos por las autoridades nacionales
competentes:

a)  los Estados miembros velaran por que los operadores de sistemas de transporte y de distribucion
presentes en su territorio garanticen el transporte y la distribucion de electricidad generada a
partir de fuentes de energia renovables;



b) los Estados miembros deberan asimismo establecer bien un acceso prioritario o un acceso
garantizado a la red de la electricidad generada a partir de fuentes de energia renovables;

c) los Estados miembros velaran por que, cuando se realice el despacho de las instalaciones de
generacion de electricidad, los operadores de los sistemas de transporte den prioridad a las
instalaciones de generacion que utilicen fuentes de energia renovables en la medida en que el
funcionamiento seguro del sistema eléctrico nacional lo permita y con arreglo a criterios
transparentes y no discriminatorios. Los Estados miembros velaran por que se adopten las
medidas operativas oportunas en relacion con la red y el mercado, con objeto de minimizar las
restricciones de la electricidad producida por fuentes de energia renovables. Si se adoptan
medidas para restringir las fuentes de energia renovables con objeto de garantizar la seguridad
del sistema eléctrico nacional y la seguridad del abastecimiento de energia, los Estados miembros
velaran por que los operadores del sistema responsables informen acerca de dichas medidas e
indiquen las medidas correctoras que tienen la intencion de adoptar para impedir restricciones
inadecuadas.»

B.  Derecho aleman

11. El articulo 3, titulado «Definiciones», de la Erneuerbare-Energien-Gesetz (Ley de Energias
Renovables; en lo sucesivo, «kEEG»), de 25 de octubre de 2008, en su version vigente del 1 de enero de
2012 al 31 de julio de 2014 (en lo sucesivo, «kEEG de 2012»), (7) establece:

«A los efectos de la presente Ley, se entendera por:

1)  “instalacion”, toda central de generacion de electricidad a partir de energias renovables |[...],

[..]

3) “energias renovables”, [...] la energia procedente de la biomasa, [...] asi como la fraccion
biodegradable de los residuos industriales y municipales,

[...]».

12. El articulo 8 de esa Ley, titulado «Compra, transporte y distribucion», establece en su

apartado 1:

«Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 11, los gestores de red estardn obligados a comprar,
transportar y distribuir sin demora y con caracter prioritario toda la electricidad que se les ofrezca
generada a partir de energias renovables. [...]»

13. El articulo 11 de dicha Ley, titulado «Gestion del suministro de electricidad a la red», dispone
en su apartado 1:

«[...] con caracter excepcional, los gestores de red tendran derecho a regular [...] las instalaciones
conectadas directa o indirectamente a su red, siempre que [...]:

1)  en caso contrario, pudiera producirse una congestion de la red en la zona de red correspondiente,
incluida la red situada en una fase anterior,

2)  se mantenga la prioridad de la electricidad generada a partir de energias renovables, [...] siempre
que no sea necesario que otras instalaciones de generacion de electricidad permanezcan en la red
para garantizar la seguridad y fiabilidad del sistema de abastecimiento eléctrico, [...]

[...]».

14. El articulo 12 de la misma Ley, titulado «Régimen aplicable en caso de dificultades
excepcionalesy», contempla lo siguiente en su apartado 1:

«[...] Si el suministro de electricidad procedente de instalaciones de generacion de electricidad a partir
de energias renovables [...] se reduce debido a congestion de la red, en el sentido del articulo 11,



apartado 1, los operadores afectados por la medida [...] seran compensados con el 95 % de los ingresos
dejados de obtener, mas los gastos adicionales y menos los gastos no realizados. [...]»

15. El articulo 16 de la EEG de 2012, titulado «Derecho a remuneracién», establece en su
apartado 1:

«Los gestores de red deberan remunerar a los operadores de instalaciones de generacion de electricidad
que utilicen exclusivamente energias renovables [...], como minimo en la medida prevista en los
articulos 18 a 33. [...]»

16. Esas disposiciones de la EEG de 2012 corresponden, en esencia, a las de la EEG en su version
vigente entre el 1 de enero de 2009 y el 31 de diciembre de 2011 (8) y a las de la EEG en su version
vigente entre el 1 de agosto de 2014 y el 31 de diciembre de 2016. (9)

II1. Litigio principal, cuestiones prejudiciales y procedimiento ante el Tribunal de Justicia

17. EEW explota una instalacion de valorizacion térmica de residuos, que le permite producir
energia eléctrica y térmica (en lo sucesivo, «instalacion en cuestion»). Esta utiliza casi exclusivamente
residuos industriales y municipales, que se mezclan antes de su combustion y constan de una fraccion
biodegradable, cuya magnitud varia y puede llegar a representar hasta el 50 % de los residuos, segln la
informacion facilitada por EEW. Parte de la electricidad generada por la instalacion en cuestion se
suministra a la red de distribucion de electricidad de MNG Strom, a la que estd vinculada por un
contrato de conexidén y compraventa.

18.  Entre los afios 2012 y 2016, MNG Strom inst6 repetidamente a EEW, en el marco de la gestion
de la seguridad de la red eléctrica, a reducir temporalmente el suministro de electricidad a la red por
congestion. En consecuencia, EEW reclam6 a MNG Strom una indemnizacién por un total de
2,24 millones de euros sobre la base, en particular, del régimen aplicable en caso de dificultades
excepcionales establecido en la EEG, en sus versiones vigentes entre el 1 de enero de 2011 y el 31 de
diciembre de 2016, en concreto el articulo 12, apartado 1, de la EEG de 2012.

19. El o6rgano jurisdiccional que conocid del recurso de apelacion desestimé la pretension de
indemnizacion de EEW debido a que la electricidad generada en la instalaciéon en cuestion no se
obtenia exclusivamente a partir de fuentes de energia renovables.

20. EEW interpuso un recurso de casacion contra la sentencia del 6érgano jurisdiccional de apelacion
ante el Bundesgerichtshof (Tribunal Supremo de lo Civil y Penal), 6rgano jurisdiccional remitente.
Este sefiala que el resultado del litigio pendiente ante ¢l depende de la respuesta a la pregunta de si
debe calificarse la instalacion en cuestion de «instalacion de generacion de electricidad a partir de
energias renovablesy», en el sentido del articulo 12, apartado 1, de la EEG de 2012. Segun ese 6rgano
jurisdiccional, el hecho de que la electricidad generada en la instalacion en cuestion no se obtenga
exclusivamente a partir de fuentes de energia renovables no excluye la aplicacion de esa disposicion.

21. A este respecto, dicho drgano jurisdiccional subraya que la EEG, en su primera version, que
entrd en vigor en el afio 2000, se referia a la electricidad generada por instalaciones que utilizaban
exclusivamente fuentes de energia renovables. Sin embargo, en el contexto de la adaptacion del
Derecho aleman a la Directiva 2001/77, y, en particular, al articulo 2, letra ¢) de esta, el &mbito de
aplicacion de la EEG se amplio en 2004 para incluir la parte de electricidad generada a partir de
fuentes de energia renovables en centrales hibridas, que también utilizan fuentes de energia
convencionales.

22. El mismo 6rgano jurisdiccional sefiala que de la redaccion del régimen aplicable en caso de
dificultades excepcionales establecido en el articulo 12 de la EEG de 2012 y de la estructura de esa Ley
parece desprenderse que ese régimen, que se introdujo en la EEG por primera vez en 2009, se aplica
igualmente a las instalaciones que no utilizan exclusivamente fuentes de energia renovables. Asi pues,
dado que las instalaciones que generen electricidad a partir de fuentes de energia renovables deben
disfrutar de prioridad para suministrar electricidad a la red con arreglo a la EEG, toda reduccion o toda
interrupcion de la compra de electricidad en el marco de la gestion del suministro de electricidad a la



red dard lugar a la obligacion de indemnizar que contempla el régimen aplicable en caso de dificultades
excepcionales.

23.  Segun el 6rgano jurisdiccional remitente, aunque el legislador aleman haya optado por seguir el
Derecho de la Unidn y apartarse de la regla segun la cual solo se tiene en cuenta la electricidad
generada exclusivamente a partir de fuentes de energia renovables, no es seguro que, en Derecho
aleman, deba considerarse «instalacion», en el sentido del articulo 3, punto 1, de la EEG de 2012, toda
central de generacion de electricidad que valorice cualquier fraccion de fuentes de energia renovables,
por pequefia que sea, de forma que se le aplique la prioridad para conectarse y suministrar electricidad
a la red. A este respecto, el o6rgano jurisdiccional remitente opina que procede interpretar las
disposiciones del Derecho aleman pertinentes con arreglo al concepto de «electricidad generada a
partir de fuentes de energia renovablesy, en el sentido del articulo 2, letra c¢), de la Directiva 2001/77.
Esa disposicion hace referencia al concepto de «central hibrida», que no se define en esta Directiva y
no estd exento de ambigiiedad. En efecto, segiin afirma, la expresion «central hibrida» designa
generalmente, en un lenguaje técnico, una instalacion que utiliza varias tecnologias diferentes para
generar energia, por ejemplo, la energia solar y el gas. Segin esa acepcion, las instalaciones que se
limiten a utilizar una mezcla de diferentes fuentes de energia, renovables y convencionales, en el marco
de un solo y mismo proceso de generacion de electricidad, no quedaran incluidas en ese concepto de
«central hibrida». Asi sucede cuando las diferentes fuentes de energia se mezclan justo antes de ser
utilizadas para generar energia, pero también cuando, para producir electricidad, una instalacion
emplea fuentes de energia renovables y fosiles en forma de mezcla preexistente, variable e inalterable,
como ocurre en la instalacion en cuestion.

24.  El organo jurisdiccional remitente sefiala que, no obstante, el articulo 2, letra a), de la Directiva
2001/77 define la «biomasa» como fuente de energia renovable, y el articulo 2, letra b), de esa
Directiva establece que la biomasa incluye la «fraccion biodegradable de los residuos industriales y
municipalesy». Opina que esas disposiciones parecen indicar que debe considerarse que la electricidad
generada mediante incineracion de esa fraccion biodegradable procede de fuentes de energia
renovables, de forma que las instalaciones que generan energia de ese modo deberdn, por tanto, en
Derecho aleman, calificarse como «instalaciones», en el sentido de la EEG, y disfrutar del acceso
prioritario a la red eléctrica.

25. Dicho organo jurisdiccional observa que, habida cuenta de que la Directiva 2001/77 ha sido
reemplazada por la Directiva 2009/28, que es aplicable al litigio principal, (10) el Derecho aleman
debera interpretarse con arreglo a esta ultima. El mismo 6rgano jurisdiccional indica que, teniendo en
cuenta el Derecho de la Unidn, se inclina por interpretar las disposiciones de la EEG relativas a la
prioridad para suministrar electricidad a la red en el sentido de que solo se aplicardn a las instalaciones
que no utilicen exclusivamente fuentes de energia renovables si las fuentes de energia renovables y
convencionales se emplean en el marco de sistemas separados. En cualquier caso, en su opinion, las
instalaciones que recurran a una mezcla preexistente, variable e inalterable de fuentes de energia
renovables y convencionales, como en el caso de la generacion de electricidad mediante incineracion
de residuos, unicamente deberian beneficiarse del régimen aplicable a situaciones excepcionales
establecido en el articulo 12, apartado 1, de la EEG de 2012 cuando la cuota de fuentes de energia
renovables sea, en promedio, mayor que la de fuentes de energia convencionales. En el contexto del
litigio principal, esa interpretacion conducird a que EEW no pueda reclamar indemnizacion alguna en
virtud del régimen aplicable a situaciones excepcionales, ya que la instalaciéon en cuestion utiliza
fuentes de energia previamente mezcladas en fracciones variables y la cuota de fuentes de energia
renovables no es preponderante, seglin la informacion facilitada por EEW.

26. El organo jurisdiccional remitente afiade que, en caso de que el articulo 16, apartado 2, letra c),
de la Directiva 2009/28 deba interpretarse en el sentido de que incluye instalaciones en las que la cuota
de fuentes de energia renovables no sea preponderante, se plantea la pregunta de si existe un umbral
por debajo del cual las instalaciones que generan electricidad a partir de esas fuentes de energia no
puedan considerarse instalaciones que utilizan fuentes de energia renovables, a efectos de esa
disposicion.

27.  Por ultimo, ese 6rgano jurisdiccional pregunta si, en caso de que la electricidad generada solo en
parte a partir de residuos biodegradables disfrute de un acceso prioritario a la red, se puede invocar la



ratio legis del articulo 5, apartado 3, parrafo segundo, de la Directiva 2009/28, segun el cual, en las
instalaciones multicombustibles que utilizan fuentes renovables y convencionales, solamente se tendra
en cuenta la parte de la electricidad generada a partir de fuentes de energia renovables. Esa cuestion es
importante para determinar si la pretension de indemnizacion sobre la base del régimen aplicable en
caso de dificultades excepcionales establecido en el articulo 12, apartado 1, de la EEG de 2012 se
refiere a los ingresos dejados de obtener en relacion con la totalidad de la electricidad generada en la
instalacion en cuestién o Unicamente en relacion con la parte de electricidad generada a partir de la
fraccion biodegradable de la mezcla de residuos.

28. En estas circunstancias, el Bundesgerichtshof (Tribunal Supremo de lo Civil y Penal) decidio
suspender el procedimiento y plantear al Tribunal de Justicia las siguientes cuestiones prejudiciales:

«1)  ;Debe interpretarse el articulo 16, apartado 2, letra c), [de la Directiva 2009/28], en relacion con
el articulo 2, letras a) y e), de [esta], en el sentido de que debe darse prioridad en la evacuacion
de electricidad a la red también a aquellas instalaciones de generacion de electricidad en las que
la electricidad se genera mediante valorizacion térmica de residuos mixtos que contienen una
fraccion biodegradable variable de residuos industriales y municipales?

2) En caso de respuesta afirmativa a la primera cuestion prejudicial: ;La aplicacién de un trato
prioritario en materia de evacuacion de electricidad a la red con arreglo al articulo 16, apartado 2,
letra c), de la Directiva 2009/28 depende de la magnitud de la fraccion de residuos
biodegradables que se utilizan para la produccion de electricidad descrita en la primera cuestion
prejudicial?

3) En caso de respuesta afirmativa a la segunda cuestion prejudicial: ;jExiste un umbral de
relevancia para la fraccion de residuos biodegradables por debajo del cual las normas sobre la
electricidad procedente de energias renovables no resultan de aplicacion a la electricidad
generada?

4) En caso de respuesta afirmativa a la tercera cuestion prejudicial: ;Con qué fraccion de residuos
se corresponde dicho umbral o coémo debe determinarse?

5)  En caso de respuesta afirmativa a las cuestiones prejudiciales primera y segunda: A efectos de la
aplicacion de las normas sobre la electricidad procedente de energias renovables a la electricidad
generada solo parcialmente a partir de residuos biodegradables, ;puede recurrirse a la logica
juridica del articulo 5, apartado 3, parrafo segundo, de la Directiva 2009/28, en el sentido de que
dichas normas unicamente se aplican a la parte de la electricidad generada a partir de fuentes de
energia renovables y que dicha parte se calculard sobre la base del contenido energético de cada
fuente energética?»

29. Han presentado observaciones escritas EEW, MNG Strom, 50 Hertz y la Comisién Europea.
Esas mismas partes formularon observaciones orales durante la vista, celebrada el 8 de septiembre
de 2022.

IV. Analisis
A.  Primera cuestion prejudicial

30. Mediante su primera cuestion prejudicial, el 6rgano jurisdiccional remitente pregunta, en
esencia, si el articulo 16, apartado 2, letra c), de la Directiva 2009/28 debe interpretarse en el sentido de
que el acceso prioritario a la red del que disfrutan las instalaciones de generacion de electricidad que
utilizan fuentes de energia renovables debe concederse no solo a las instalaciones que generan
electricidad exclusivamente a partir de fuentes de energia renovables, sino igualmente a aquellas que
obtienen la electricidad mediante la valorizacion térmica de residuos mezclados que contienen una
fraccion de residuos biodegradables industriales y municipales.

31. A tenor del articulo 16, apartado 2, letra c¢), de la Directiva 2009/28, los Estados miembros
velaran por que, cuando se realice el despacho de las instalaciones de generacion de electricidad, los



operadores de los sistemas de transporte den prioridad a las instalaciones de generacion que utilicen
fuentes de energia renovables en la medida en que el funcionamiento seguro del sistema eléctrico
nacional lo permita y con arreglo a criterios transparentes y no discriminatorios.

32. Observo que esta disposicion pretende abordar la circunstancia de que, desde un punto de vista
técnico, las redes de transporte y distribucion de electricidad disponen de una capacidad portadora
intrinsecamente limitada y no pueden conducir necesariamente toda la electricidad generada o que
pueda ser generada por las instalaciones incluidas en ellas, teniendo en cuenta el consumo. (11) En esas
circunstancias, el legislador de la Union optd por favorecer a las instalaciones de generacion de
electricidad que utilicen fuentes de energia renovables. A este respecto, como declaré el Tribunal de
Justicia, si bien el articulo 32, apartado 2, de la Directiva 2009/72/CE (12) establece que el gestor de
una red de distribucion podra denegar el acceso a su red si esta no dispone de la capacidad necesaria,
siempre que motive y justifique esa negativa, esta posibilidad de denegar el acceso a la red debe
apreciarse caso por caso y no autoriza a los Estados miembros a establecer excepciones de manera
general sin realizar una apreciacion concreta, para cada gestor, de la incapacidad técnica de su red para
aceptar la solicitud de acceso formulada por un tercero. (13)

33. Habida cuenta de la primera cuestion prejudicial planteada, ha de dilucidarse el sentido del
concepto de «instalacion de generacion de electricidad que utilice fuentes de energia renovablesy, a
que se refiere el articulo 16, apartado 2, letra c¢), de la Directiva 2009/28, para determinar si ese
concepto incluye las instalaciones que obtienen la electricidad mediante la valorizacion térmica de
residuos mezclados que contienen una fraccion de residuos biodegradables industriales y municipales.
Si asi es, esas instalaciones disfrutaran del acceso prioritario a la red eléctrica establecido en esa
disposicion y, en el supuesto de que el gestor de la red de distribucion les deniegue tal acceso, tendran
derecho a una compensacion econdémica, como se expone en el considerando 61 de esa Directiva.

34.  En la Directiva 2009/28 no se define el concepto de «instalacion de generacion de electricidad
que utilice fuentes de energia renovables». Segun reiterada jurisprudencia del Tribunal de Justicia, de
las exigencias tanto de la aplicacion uniforme del Derecho de la Unidon como del principio de igualdad
se desprende que el tenor de una disposicion del Derecho de la Unién que no contenga una remision
expresa al Derecho de los Estados miembros para determinar su sentido y su alcance normalmente
debe ser objeto en toda la Unidon de una interpretacion autonoma y uniforme que debe buscarse
teniendo en cuenta no solo el tenor de la disposicion, sino también su contexto y los objetivos
perseguidos por la normativa de la que forme parte. (14)

35. En ese marco, es preciso sefalar, en primer lugar, que el tenor del articulo 16, apartado 2,
letra c), de la Directiva 2009/28, que se refiere Unicamente a las instalaciones que utilicen fuentes de
energia renovables, no permite, por si mismo, determinar si esa disposicion atane las instalaciones que
obtienen la electricidad mediante la valorizacién térmica de residuos mezclados que contienen una
fraccion de residuos biodegradables industriales y municipales.

36.  En segundo lugar, por lo que respecta al contexto en el que se inscribe dicha disposicion, como
ha subrayado el 6rgano jurisdiccional remitente, el articulo 2, letra c), de la Directiva 2001/77 definia
la «electricidad generada a partir de fuentes de energia renovables» como «la electricidad generada por
centrales que utilicen exclusivamente fuentes de energia renovables, asi como la parte de la electricidad
generada a partir de dichas fuentes en centrales hibridas que también utilicen fuentes de energia
convencionales [...]». (15) Sin embargo, esa Directiva no estaba ya en vigor en la fecha de los hechos
controvertidos en el litigio principal. En cuanto al articulo 2, letra a), de la Directiva 2009/28, este
define la «energia procedente de fuentes renovables» como la «energia procedente de fuentes
renovables no fosiles, es decir, energia edlica, solar, aerotérmica, geotérmica, hidrotérmica y ocednica,
hidraulica, biomasa, gases de vertedero, gases de plantas de depuracion y biogds». Por consiguiente,
como ha sefialado 50 Hertz en sus observaciones escritas, en el contexto del litigio principal, la
calificacion de «electricidad renovable» no depende ya, por tanto, de la instalacion en la que se genere
la electricidad, sino nicamente de las fuentes de energia utilizadas.

37. El articulo 2, letra a), de la Directiva 2009/28 establece que la energia obtenida de la
biomasa (16) se considera energia procedente de fuentes renovables. Pues bien, a tenor de la definicion
incluida en el articulo 2, letra e), de esa Directiva, la biomasa incluye la «fraccién biodegradable de los



residuos industriales y municipales». De la interpretacion conjunta de estos preceptos se desprende que
la energia generada mediante la valorizacion térmica de residuos mezclados que contienen una fraccion
de residuos biodegradables industriales y municipales debe considerase, para esa fraccion, energia
procedente de fuentes renovables.

38. En el presente asunto, de la resolucion de remision se desprende que la instalacion en cuestion
trata residuos mezclados que contienen una fracciéon de residuos biodegradables industriales y
municipales, que, por ende, constituyen biomasa, en el sentido del articulo 2, letra ¢), de dicha
Directiva. (17)

39, Por otra parte, el articulo 5, apartado 3, de la Directiva 2009/28 establece que, en las
instalaciones multicombustibles que utilizan fuentes renovables y convencionales, solamente se tendra
en cuenta la parte de la electricidad generada a partir de fuentes de energia renovables. Por
consiguiente, esa Directiva no excluye de su ambito de aplicacion, por principio, las instalaciones que
utilicen solo parcialmente fuentes de energia renovables.

40. En tercer lugar, por lo que respecta a los objetivos perseguidos por la Directiva 2009/28, esta
tiene por objeto, como se deduce de su articulo 1, establecer un marco comun para el fomento de la
energia procedente de fuentes renovables, fijando, en particular, objetivos nacionales obligatorios en
relaciéon con la cuota de energia procedente de fuentes renovables en el consumo final bruto de
energia. (18) En este sentido, el articulo 16, apartado 2, letra c), de esa Directiva dispone que los
Estados miembros velaran por que se adopten las medidas operativas oportunas en relacion con la red y
el mercado, con objeto de minimizar las restricciones de la electricidad producida por fuentes de
energia renovables. Ademads, el considerando 60 de dicha Directiva indica que, en caso de que la
electricidad procedente de fuentes renovables de energia esté integrada en el mercado al contado, el
acceso garantizado asegura que toda la electricidad vendida y con ayuda accede a la red, permitiendo el
uso de un mdaximo de electricidad obtenida a partir de fuentes renovables de energia procedente de
instalaciones conectadas a la red. El considerando 61 de la misma Directiva precisa que esta tiene
como objetivo un aumento sostenido del transporte y la distribucion de electricidad producida a partir
de fuentes renovables de energia sin que ello afecte a la fiabilidad o la seguridad de la red.

41. Ademas, he de senalar que, segun la jurisprudencia del Tribunal de Justicia, en lo referente al
acceso garantizado previsto en el articulo 16, apartado 2, letra b), de la Directiva 2009/28, ese acceso
tiene como finalidad integrar las fuentes de energia renovables en el mercado interior de la electricidad,
garantizando que toda la electricidad generada a partir de fuentes de energia renovables tenga acceso a
las redes, lo que permite utilizar una cantidad maxima de electricidad generada a partir de fuentes de
energia renovables. (19)

42. Por lo tanto, la Directiva 2009/28 tiene como objetivo que se utilicen lo maximo posible las
fuentes de energia renovables. Pues bien, no conceder prioridad a las instalaciones que obtienen la
electricidad mediante la valorizacion térmica de residuos mezclados que contienen una fraccion de
residuos biodegradables podria acarrear la pérdida de esa fraccion de fuentes de energia renovables si
el gestor de la red de distribucion niega, por congestion, el acceso a su red al productor de electricidad
afectado.

43.  Por consiguiente, propongo que se responda a la primera cuestion prejudicial que el articulo 16,
apartado 2, letra c), de la Directiva 2009/28 debe interpretarse en el sentido de que el acceso prioritario
a la red del que disfrutan las instalaciones de generacion de electricidad que utilizan fuentes de energia
renovables debe concederse no solo a las instalaciones que generan electricidad exclusivamente a partir
de fuentes de energia renovables, sino igualmente a aquellas que obtienen la electricidad mediante la
valorizacion térmica de residuos mezclados que contienen una fraccion de residuos biodegradables
industriales y municipales.

B.  Cuestiones prejudiciales segunda a quinta

44. Mediante sus cuestiones prejudiciales segunda a quinta, que procede examinar conjuntamente,
el organo jurisdiccional remitente pregunta, en esencia, si el articulo 16, apartado 2, letra c), de la
Directiva 2009/28 debe interpretarse en el sentido de que las instalaciones de generacion de
electricidad disfrutan de un acceso prioritario a la red eléctrica unicamente por lo que respecta a la



electricidad generada a partir de la fraccion biodegradable de los residuos industriales y municipales
utilizados y, en caso afirmativo, como debe aplicarse ese acceso prioritario.

45.  Como se ha precisado en el contexto de la respuesta dada a la primera cuestion prejudicial, del
articulo 2, letras a) y e), de la Directiva 2009/28 se desprende que la energia obtenida de la biomasa
constituye energia procedente de fuentes renovables, pero, en lo que se refiere a los residuos
industriales y municipales, solo se tiene en cuenta la fraccion biodegradable de estos. De ello se deduce
que las instalaciones de generacion de electricidad disfrutaran de un acceso prioritario a la red
eléctrica, sobre la base del articulo 16, apartado 2, letra c¢), de esa Directiva, inicamente para la
electricidad generada a partir de esa fraccion biodegradable y no para la obtenida de la fraccion
compuesta de residuos convencionales.

46. En el mismo sentido, el Tribunal de Justicia ha declarado, acerca del articulo 16, apartado 2,
letra b), de dicha Directiva, que, si bien esa disposicion menciona la posibilidad de establecer un
«acceso garantizado» a la red para la electricidad generada a partir de fuentes de energia renovables, se
refiere Unicamente a la electricidad «verde» y que, por tanto, dicha disposicion no puede servir de base
juridica para disposiciones nacionales que contemplen el acceso garantizado en favor de instalaciones
de generacion de energia procedente de una fuente no renovable. (20) Esta interpretacion puede
aplicarse por analogia al acceso prioritario a la red contemplado en el articulo 16, apartado 2, letra c),
de la misma Directiva.

47. Habida cuenta de su tenor, esa disposicion establece el acceso prioritario para las instalaciones
de generacion de electricidad a partir de fuentes de energia renovables, sin fijar, cuando esas
instalaciones utilizan simultdneamente fuentes de energia renovables y convencionales, una cuota
minima de fuentes de energia renovables. En otros términos, la prioridad para suministrar electricidad a
la red que dicha disposicidon establece no depende de la magnitud de la fraccion de los residuos
biodegradables utilizados para generar electricidad, puesto que la cuota de residuos convencionales no
desempetia funcion alguna respecto de esa prioridad. Por lo tanto, no existe un umbral por debajo del
cual la electricidad generada a partir de fuentes de energia renovables no disfrute de un acceso
prioritario a la red. (21)

48.  Enla medida en que la instalacion de generacion de electricidad disfrute del acceso prioritario a
la red unicamente para la electricidad procedente de esa fraccion biodegradable, el oOrgano
jurisdiccional remitente pregunta como aplicar ese acceso prioritario, atendiendo al articulo 5, apartado
3, parrafo segundo, de la Directiva 2009/28.

49. A este respecto, he de sefialar que, desde un punto de vista juridico, de la jurisprudencia del
Tribunal de Justicia resulta que, lejos de tener como objetivo armonizar exhaustivamente los sistemas
nacionales de apoyo a la produccion de energia verde, el legislador de la Union ha partido, por un lado,
de la apreciacion segun la cual los Estados miembros aplican diferentes sistemas de apoyo y, por otro,
del principio de que se ha de garantizar el buen funcionamiento de estos sistemas para conservar la
confianza de los inversores y permitir a los Estados miembros definir medidas nacionales eficaces para
cumplir los objetivos obligatorios globales que les impone la Directiva 2009/28. (22) En mi opinion,
puede seguirse el mismo razonamiento en lo referente a la aplicacion del articulo 16, apartado 2,
letra c), de dicha Directiva. Por lo tanto, debe considerarse que los Estados miembros disponen de un
amplio margen de maniobra para aplicar el acceso prioritario a la red eléctrica de las instalaciones que
utilicen fuentes de energia renovables.

50. Ademas, desde el punto de vista técnico, MNG Strom ha expuesto que el gestor de la red de
transporte de electricidad no conoce en tiempo real la fraccion de residuos biodegradables utilizados
por las instalaciones de generacion de electricidad cuando debe elegir el orden en el que las
instalaciones deben desconectarse, y ni siquiera los propios operadores de esas instalaciones saben en
todo momento cudl es la cuota de energia procedente de fuentes renovables. 50 Hertz, por su parte,
subraya que la decision de priorizar es una medida de urgencia que se toma practicamente de forma
instantanea y que repercute sobre los operadores situados en una fase posterior, lo que implica que los
criterios de prioridad deberan permitir dar orientaciones concretas al gestor de la red. La Comision ha
anadido que, en ciertos casos, puede ser imposible, desde un punto de vista técnico, aplicar el acceso



prioritario a la red Unicamente a una parte de la electricidad generada por una instalacion, en el
presente caso, a la parte obtenida de fuentes de energia renovables.

51. En ese contexto juridico y técnico, considero que no corresponde al Tribunal de Justicia
pormenorizar como debe aplicarse el acceso prioritario a la red eléctrica, puesto que, con arreglo al
tenor del articulo 16, apartado 2, letra c), de la Directiva 2009/28, esta tarea incumbe a los Estados
miembros, que son los que mejor conocen las particularidades de la red nacional de transporte de
electricidad. (23) En la vista, MNG Strom indic6 que existen en Alemania lineas directrices relativas a
la gestion de la red de transporte de electricidad que, con el fin de mantener la fiabilidad y la seguridad

de esa red, fijan el orden de desconexion de las instalaciones que permite reducir la congestion fisica
de dicha red.

52. A pesar de ello, y habida cuenta de las observaciones escritas de las partes interesadas y de los
debates mantenidos en la vista, el Tribunal de Justicia sigue siendo competente para, basandose en las
disposiciones de la Directiva 2009/28, dar indicaciones sobre los elementos que los Estados miembros
deberan tener en cuenta para aplicar el acceso prioritario a la red eléctrica.

53. A este respecto, en primer término, del tenor del articulo 16, apartado 2, letra c¢), de esa
Directiva resulta que debera darse acceso prioritario en la medida en que el funcionamiento seguro del
sistema eléctrico nacional lo permita. Por este motivo, como indica el considerando 60 de dicha
Directiva, los requisitos relativos al mantenimiento de la fiabilidad y la seguridad de la red y a la
gestion de las interconexiones pueden diferir en funcion de las caracteristicas de la red nacional y de su
funcionamiento seguro.

54. En segundo término, se desprende igualmente del articulo 16, apartado 2, letra ¢), de la misma
Directiva que el acceso prioritario a la red eléctrica deberd efectuarse con arreglo a criterios
transparentes y no discriminatorios, lo que implica que dichos criterios habran de ser claros y ser
comunicados con antelacion por los Estados miembros y su aplicacion tendra que ser previsible para
todas las partes implicadas.

55. En tercer término, de los objetivos de la Directiva 2009/28 resulta que los Estados miembros
deberan conceder la maxima prioridad de acceso a la red eléctrica a las instalaciones que generan
exclusivamente energia procedente de fuentes renovables, lo que significa que se les denegara el
acceso a la red en ultimo lugar.

56. En cuarto término, en lo que respecta a las instalaciones que obtienen electricidad mediante la
valorizacion de residuos mezclados que contienen una fraccion de residuos biodegradables, considero
que esas instalaciones deberan tenerse en cuenta si esa fraccion es estable en el tiempo, calculable y
considerable. En caso contrario, existe un riesgo de abuso, en particular en el supuesto de que sea
técnicamente imposible aplicar el acceso prioritario a la red unicamente a una parte de la electricidad
generada por la instalacion y esta disfrute de esa prioridad, cuando, en la practica, la electricidad se
genere sobre todo a partir de fuentes de energia convencionales. Ese serd el caso, por ejemplo, si la
cuota de energia extraida de fuentes renovables varia considerablemente segun los periodos, con la
consecuencia de que, en algunos de ellos, esa cuota sea inexistente o exigua.

57. En quinto término, EEW alega que ha recibido de la Umweltbundesamt (Oficina Federal de
Medio Ambiente, Alemania) sistematicamente durante el periodo en cuestion en el litigio principal, las
garantias de origen contempladas en articulo 15 de la Directiva 2009/28, que le han permitido constatar
que alrededor del 50 % de la electricidad que generaba provenia de fuentes de energia renovables. Sin
embargo, como se desprende del articulo 2, letra j), de esa Directiva, la «garantia de origen» se define
como un documento electronico cuya unica funcion es demostrar a un consumidor final que una cuota
o cantidad determinada de energia se ha obtenido a partir de fuentes renovables. Por consiguiente, esa
garantia se emite retroactivamente y no permite conocer en tiempo real la cuota correspondiente a esas
fuentes de energia, es decir, en el momento en que el gestor de red debe tomar la decision de reducir
temporalmente el suministro por congestion. (24) Por ello, en mi opinidn, la «garantia de origen» no
puede servir de referencia como tal, en el contexto de la determinacién de los criterios relativos al
acceso prioritario a la red de electricidad.
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58. En sexto término, el organo jurisdiccional remitente pregunta si la ratio legis del articulo 5,
apartado 3, parrafo segundo, de la Directiva 2009/28 puede invocarse para la electricidad generada solo
en parte a partir de residuos biodegradables. Procede recordar que, a tenor de esa disposicion, en las
instalaciones multicombustibles que utilizan fuentes renovables y convencionales, solamente se tendra
en cuenta la parte de la electricidad generada a partir de fuentes de energia renovables y que, para
efectuar este cdlculo, la contribucion de cada fuente energética se calculara sobre la base de su
contenido energético. Habida cuenta del amplio margen de maniobra conferido a los Estados
miembros, considero, a falta de indicacion en contra en esa Directiva, que podran tomar como
referencia dicho articulo 5, apartado 3, parrafo segundo, para aplicar el acceso prioritario a la red
eléctrica. (25) En ese contexto, las reclamaciones de cantidad realizadas por los operadores de
instalaciones de generacion de electricidad, a raiz de una denegacion de acceso a la red por congestion,
versaran unicamente sobre la cuota de electricidad generada a partir de la fraccion biodegradable de la
mezcla de residuos.

59.  Habida cuenta de todo lo anterior, propongo responder a las cuestiones prejudiciales segunda a
quinta que el articulo 16, apartado 2, letra c), de la Directiva 2009/28 debe interpretarse en el sentido
de que las instalaciones de generacion de electricidad disfrutan de un acceso prioritario a la red
unicamente por lo que respecta a la electricidad generada a partir de la fraccion biodegradable de los
residuos industriales y municipales utilizados. Correspondera a los Estados miembros, en la medida en
que el funcionamiento seguro del sistema eléctrico nacional lo permita, fijar criterios transparentes y
no discriminatorios para determinar la forma de aplicar ese acceso prioritario a tales instalaciones.

V. Conclusion

60.  Habida cuenta de las anteriores consideraciones, propongo al Tribunal de Justicia que responda
a las cuestiones prejudiciales formuladas por el Bundesgerichtshof (Tribunal Supremo de lo Civil y
Penal, Alemania) del siguiente modo:

«1) El articulo 16, apartado 2, letra c), de la Directiva 2009/28/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 23 de abril de 2009, relativa al fomento del uso de energia procedente de fuentes
renovables y por la que se modifican y se derogan las Directivas 2001/77/CE y 2003/30/CE,

debe interpretarse en el sentido de que

el acceso prioritario a la red del que disfrutan las instalaciones de generacion de electricidad que
utilizan fuentes de energia renovables debe concederse no solo a las instalaciones que generan
electricidad exclusivamente a partir de fuentes de energia renovables, sino igualmente a aquellas
que obtienen la electricidad mediante la valorizacion térmica de residuos mezclados que
contienen una fraccion de residuos biodegradables industriales y municipales.

2)  Elarticulo 16, apartado 2, letra c), de la Directiva 2009/28
debe interpretarse en el sentido de que

las instalaciones de generacion de electricidad disfrutan de un acceso prioritario a la red
unicamente por lo que respecta a la electricidad generada a partir de la fraccion biodegradable de
los residuos industriales y municipales utilizados. Correspondera a los Estados miembros, en la
medida en que el funcionamiento seguro del sistema eléctrico nacional lo permita, fijar criterios
transparentes y no discriminatorios para determinar la forma de aplicar ese acceso prioritario a
tales instalaciones.»

1 Lengua original: francés.

Sobre la evolucion de la normativa de la Union en materia de energias renovables, véase Johnston, A., y

Block, G., EU Energy Law, Oxford University Press, Oxford, 2012, n. °$12.01 a 12.185.
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